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 সহীহ বুখারী (ইসলািমক ফাউেশন)
হািদস নাারঃ ৪১৯১ [আজািতক নাারঃ ৪৫৪৭]

৫২/ তাফসীর (كتاب تفسير)

পিরেদঃ ২৩০৯. আাহর বাণীঃ اتمحم اتا”ي نْهم যার কতক আয়াত সু থহীন। ইমাম মুজািহদ (রহ.)

বেলন য, সিট হে হালাল আর হারাম সিকত। اتتَشَابِهم خَراو আর অনেলা পক, একিট অনিটর সততা

মাণ কের। যমনঃ আাহর বাণীঃ نيقالْفَاس ا بِه لضا يمو ‐‘‘িতিন পথ পিরতাগকারী বতীত বত কাউেক

িবা কেরন না।’’ আবার- َنلُوقعي  نالَّذِي َلع سجِالر لعجيو যারা অনুধাবন কের না আাহ তােদর কলুষিল

কেরন। (সূরাহ ইউনুস ১০/১০০) তদুপির আাহর বাণীঃ متَقْۈه ماٰتَاهدًى وه مها زَادتَدَواه نالَّذِيو ‘‘যারা সৎপথ

অবলন কেরেছ, আা তােদরেক আরও অিধক িহদায়াত দান কেরন এবং তােদরেক তাকওয়ার তাওফীক দন’’-

(সূরাহ মুহাাদ ৪৭/১৭)। ٌغزَي ‐সেহ, تْنَةالْف غَاءتاب ‐িফতনা শের অথ পক। العلم والراسخون ف যাঁরা ােন

সু-গভীর তারা জােন এবং বেল আমরা তা িবাস কির।

باب منه آيات محمات وقال مجاهد الحلال والحرام وأخر متشابهات يصدق بعضه

بعضا كقوله تعال وما يضل به إلا الفاسقين وكقوله جل ذكره ويجعل [ ص: 1655 ]

الرجس عل الذين لا يعقلون وكقوله والذين اهتدوا زادهم هدى وآتاهم تقواهم زيغ شك

ابتغاء الفتنة المشتبهات والراسخون ف العلم يعلمون يقولون آمنا به كل من عند ربنا

وما يذكر إلا أولو الألباب

আরবী

نةَ، علَيم ِبا ناب نع ،تَرِيالتُّس يماهربا نزِيدُ بدَّثَنَا يةَ، حلَمسم نب هدُ البدَّثَنَا عح

الْقَاسم بن محمدٍ، عن عائشَةَ ـ رض اله عنها ـ قَالَت تَلا رسول اله صل اله عليه

خَراتَابِ وْال ما نه اتمحم اتآي نْهم تَابْكَ اللَيع لنْزالَّذِي ا وةَ ‏(‏هالآي ذِهوسلم ه

متَشَابِهات فَاما الَّذِين ف قُلُوبِهِم زَيغٌ فَيتَّبِعونَ ما تَشَابه منْه ابتغَاء الْفتْنَة وابتغَاء تَاوِيله‏)‏

الَّذِين تياذَا ره عليه وسلم ‏"‏ فَاال صل هال ولسر قَال ‏ قَالَت(ابِ‏لْبولُو الا‏ا)‏ هلقَو َلا

يتَّبِعونَ ما تَشَابه منْه، فَاولَئكَ الَّذِين سم اله، فَاحذَروهم ‏"‏‏.‏

বাংলা

সুরা আেল ইমরান
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এর মত অথাৎ شَفَا الركيةকথািট  شَفَا حفْرةঠাা।  صرএকই অেথ ববত অথাৎ ভীিত ও সংযম,  تُقَاةٌ وتَقيةٌ

গেতর তীর ও িকনারা। ىِوتُب অে সিত সিনকেক সািরব করিছল। موسالْم কান তীক িকংবা অন িকছু

ারা িচিত করা। َنويِرِب ববচন। একবচেন ِرِب আাহ তা’আলা ও আাপী। منَهوستَح তামরা তােদর

হতার ারা সমূেল উৎপািটত করিছেল। اغُز ববচন। একবচেন ٍغَاز যাা। تُبَنس অিচের আিম সংরণ

করব। نُز িতদান ও আিতেথয়তা িহসােব। هنْدِ الع نم لنْزم পড়াও বধ। মুফািসর ইমাম মুজািহদ (রহ.)-

এর মেত ُةموسالْم لالْخَي পিরপূণ সুর অপাল, ইবনু যুবায়র (রাঃ) বেলন, اروصح কামভাব িনেয় কান

মিহলার কােছ যায় না। ’ইকরামাহ (রাঃ) বেলন, مرِهفَو বদেরর িদেন তােদর াধ িনেয়, মুজািহদ (রহ.) বেলন,

সূয والْعشঊষাল।  الابارিনাণ বীয িনগত হয় এরপর তা থেক জীিবত বর হয়।  يخْرِج الْح من الْميِتِ

ঢেল যাওয়া থেক সূযা পয।

৪১৯১। আবদুাহ ইবনু মাসলামা (রহঃ) ... আিয়শা (রাঃ) থেক বিণত। িতিন বেলন, রাসূল সাাা আলাইিহ

ওয়াসাাম আয়াতিট

‏هو الَّذِي انْزل علَيكَ الْتَاب منْه آيات محمات هن ام الْتَابِ واخَر متَشَابِهات فَاما الَّذِين ف قُلُوبِهِم زَيغٌ
فَيتَّبِعونَ ما تَشَابه منْه ابتغَاء الْفتْنَة وابتغَاء تَاوِيله‏‏ الَ قَوله ‏اولُو الالْبابِ

িতিনই তামার িত এ িকতাব অবতীণ কেরেছন যার কতক আয়াত সু, থহীন। এেলা িকতােবর মূল

অংশ; আর অনেলা পক; যােদর অের সত লংঘন বণতা রেয়েছ ধু তারাই িফতনা এবং ভুল বাখার

উেেশ যা পক তা অনুসরণ কের। আাহ বতীত অন কউ এর বাখা জােন না। আর যারা ােন সু-গভীর,

তাঁরা বেলন, আমরা এসব িবাস কির, সম আমােদর িতপালেকর িনকট থেক আগত; এবং

বাধশিসরা বতীত অপর কউ িশা হণ কের না। (৩: ৭) নবী সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম পাঠ

করেলন।

আিয়শা (রাঃ) বেলন রাসূল সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম ঘাষণা কেরেছন য, যারা মুতাশাবাহাত আয়ােতর

পছেন ছুেট তােদর যখন তুিম দখেব তখন মেন করব য তােদর কথাই আাহ তা’আলা কুরআেন উেখ

কেরেছন। সুতরাং তােদর বাপাের সতক থাকেব। আাহর বাণীঃ جِيمطَانِ الرالشَّي نا متَهِيذُرا بِكَ ويذُهعا ّناو
অিভশ শয়তান থেক তার ও তার বংশধরেদর জন তামার শরণ ও আয় চাি। (৩: ৩৬)

English

Narrated `Aisha:

Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) recited the Verse:-- "It is He who has sent down to
you the Book. In it are Verses that are entirely clear, they are the foundation
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of the Book, others not entirely clear. So as for those in whose hearts there
is a deviation (from the Truth ). follow thereof that is not entirely clear
seeking affliction and searching for its hidden meanings; but no one knows
its hidden meanings but Allah. And those who are firmly grounded in
knowledge say: "We believe in it (i.e. in the Qur'an) the whole of it (i.e. its
clear and unclear Verses) are from our Lord. And none receive admonition
except men of understanding." (3.7) Then Allah's Messenger (صلى الله عليه وسلم) said, "If
you see those who follow thereof that is not entirely clear, then they are
those whom Allah has named [as having deviation (from the Truth)] 'So
beware of them."

হািদেসর মান: সিহহ (Sahih) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ ইসলািমক ফাউেশন • বণনাকারীঃ আিয়শা িবনত আবূ বাকর িসীক (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=4469

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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